
O-RING REPLACEMENT KITS - SINCLAIR INTERNATIONAL O-RING
REPLACEMENT KIT, SMALL 308/PPC, 5 PACK

The O-rings on your Sinclair bore guides, snouts for Sinclair All Purpose Rod
Guides, Solvent Ports and Chamber Plugs should be replaced occasionally
because solvents and use eventually wear them out. We use three sizes of O-
rings only, so having some spares on hand is not expensive. The 222 and 223
family of guides and the 17 caliber guides do require the O-ring installation
tool included in the O-ring kits. The two larger size O-rings can be installed
fairly easily without the tool, though the kits include the tool for almost no
additional charge over the 10 O-rings. All three O-ring sizes are available
separately in 5-packs.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL O-RING REPLACEMENT KIT, SMALL 308/PPC, 5 PACK
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749000182
Mfr. No.:
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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ORing Ersatzkits Sicherheitsanweisungen
Einführung
Vielen Dank, dass du die ORing Ersatzkits von Sinclair International gewählt hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive Verwendung der ORinge
mit deinen Sinclair Bore Guides, Schnäbeln und anderen kompatiblen Produkten zu gewährleisten. Bitte lies
dieses Handbuch sorgfältig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die ORinge mit deinem spezifischen Modell von Sinclair Geräten kompatibel sind.
Lagere die ORinge an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um eine
Zersetzung zu verhindern.
Überprüfe die ORinge vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung, Rissen oder Schäden.
Verwende das im Kit enthaltene ORingInstallationswerkzeug für spezifische Größen, um eine falsche
Installation zu vermeiden.
Halte ORinge und alle damit verbundenen Werkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers für deine SinclairGeräte, wenn du ORinge verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Eine unsachgemäße Installation der ORinge kann zu Lecks oder einem Ausfall der Geräte führen.
Die Verwendung von beschädigten oder abgenutzten ORingen kann zu Lösungsmittelexposition
oder Fehlfunktionen der Geräte führen.

Vermeidung von Gefahren:

Verwende keine ORinge, die Anzeichen von Abnutzung oder Schäden aufweisen.
Stelle sicher, dass das Installationswerkzeug für die richtigen ORingGrößen verwendet wird, um
das Risiko von Verletzungen zu minimieren.
Vermeide die Verwendung von Lösungsmitteln, die nicht mit den ORingen kompatibel sind.

Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Halte es außerhalb der Reichweite von Kindern.
Stelle sicher, dass alle Benutzer im sicheren Umgang und der Installation von ORingen geschult
sind.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich des ORingInstallationswerkzeugs und der
ErsatzORinge.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

Installationsschritte:2.

Entferne den alten ORing vom Bore Guide oder anderen Geräten.
Überprüfe den Sitzbereich auf Schmutz oder Schäden.



Wähle die passende neue ORingGröße aus.
Wenn du größere ORinge verwendest, dehne sie vorsichtig und positioniere sie über den
Sitzbereich.
Für kleinere ORinge (222 und 223Familie sowie 17 Kaliber Guides) verwende das
Installationswerkzeug:

Lege den ORing in das Werkzeug.
Drücke das Werkzeug sanft, um den ORing an seinem Platz zu setzen.

Stelle sicher, dass der ORing gleichmäßig und sicher sitzt.

Nach der Installation:3.

Überprüfe, ob der ORing richtig installiert ist und keine Verdrehungen oder Lücken aufweist.
Teste das Gerät auf Lecks, bevor du es regelmäßig verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte ORinge gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge ORinge nicht in der Umwelt oder mit dem regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der ORing Ersatzkits oder Sicherheitsanweisungen, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
sind unsere obersten Prioritäten.



ORing Replacement Kits Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the ORing Replacement Kits from Sinclair International. This guide provides essential
safety instructions and usage guidelines to ensure the safe and effective use of the Orings with your Sinclair
bore guides, snouts, and other compatible products. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the Orings are compatible with your specific model of Sinclair equipment.
Store Orings in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent degradation.
Inspect Orings before each use for any signs of wear, cracks, or damage.
Use the Oring installation tool included in the kit for specific sizes to avoid improper installation.
Keep Orings and all related tools out of reach of children and pets.
Always follow the manufacturer's instructions for your Sinclair equipment when using Orings.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation of Orings may lead to leaks or equipment failure.
Using damaged or worn Orings can result in solvent exposure or equipment malfunction.

Avoiding Hazards:

Do not use Orings that show signs of wear or damage.
Ensure that the installation tool is used for the correct Oring sizes to minimize the risk of injury.
Avoid using solvents that are not compatible with the Orings.

Age or AudienceSpecific Warnings:

This product is not a toy. Keep out of reach of children.
Ensure that all users are trained in the safe handling and installation of Orings.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including the Oring installation tool and the replacement Orings.
Ensure your work area is clean and welllit.

Installation Steps:2.

Remove the old Oring from the bore guide or other equipment.
Inspect the seating area for any debris or damage.
Select the appropriate new Oring size.
If using larger Orings, carefully stretch and position them over the seating area.
For smaller Orings (222 and 223 family, and 17 caliber guides), use the installation tool:

Place the Oring in the tool.
Gently push the tool to seat the Oring in place.

Ensure that the Oring is seated evenly and securely.

PostInstallation:3.



Check that the Oring is properly installed and does not have any twists or gaps.
Test the equipment for leaks before regular use.

Disposal Instructions
Dispose of old Orings according to local regulations.
Do not dispose of Orings in the environment or with regular household waste.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ORing Replacement Kits or safety instructions, please refer to the
manufacturer’s contact details provided with your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Instrucciones de Seguridad para Kits de
Reemplazo de ORing
Introducción
Gracias por elegir los Kits de Reemplazo de ORing de Sinclair International. Esta guía proporciona instrucciones
de seguridad esenciales y pautas de uso para asegurar el uso seguro y efectivo de los Orings con tus guías de
cañón, bocas y otros productos compatibles de Sinclair. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de
usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los Orings sean compatibles con tu modelo específico de equipo Sinclair.
Almacena los Orings en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa, para prevenir su
degradación.
Inspecciona los Orings antes de cada uso en busca de signos de desgaste, grietas o daños.
Utiliza la herramienta de instalación de Oring incluida en el kit para tamaños específicos y evitar una
instalación incorrecta.
Mantén los Orings y todas las herramientas relacionadas fuera del alcance de niños y mascotas.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu equipo Sinclair al usar Orings.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

La instalación incorrecta de Orings puede provocar fugas o fallos en el equipo.
Usar Orings dañados o desgastados puede resultar en exposición a disolventes o mal
funcionamiento del equipo.

Evitando Peligros:

No utilices Orings que muestren signos de desgaste o daño.
Asegúrate de que la herramienta de instalación se use para los tamaños correctos de Oring para
minimizar el riesgo de lesiones.
Evita utilizar disolventes que no sean compatibles con los Orings.

Advertencias Específicas por Edad o Público:

Este producto no es un juguete. Mantén fuera del alcance de niños.
Asegúrate de que todos los usuarios estén capacitados en el manejo y la instalación segura de
Orings.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluida la herramienta de instalación de Oring y los
Orings de reemplazo.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Pasos de Instalación:2.

Retira el Oring viejo de la guía de cañón u otro equipo.



Inspecciona el área de asiento en busca de cualquier residuo o daño.
Selecciona el tamaño nuevo de Oring apropiado.
Si utilizas Orings más grandes, estíralos y colócalos cuidadosamente sobre el área de asiento.
Para Orings más pequeños (familia 222 y 223, y guías de calibre 17), utiliza la herramienta de
instalación:

Coloca el Oring en la herramienta.
Presiona suavemente la herramienta para asentar el Oring en su lugar.

Asegúrate de que el Oring esté asentado de manera uniforme y segura.

PostInstalación:3.

Verifica que el Oring esté correctamente instalado y no tenga torceduras ni espacios.
Prueba el equipo en busca de fugas antes de su uso regular.

Instrucciones de Desecho
Desecha los Orings viejos de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los Orings en el medio ambiente ni con los residuos domésticos normales.
Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Kits de Reemplazo de ORing o las instrucciones de
seguridad, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con tu producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades.



Instructions de Sécurité pour les Kits de
Remplacement d'ORing
Introduction
Merci d'avoir choisi les Kits de Remplacement d'ORing de Sinclair International. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir une utilisation sûre et efficace des Orings
avec vos guides de canon Sinclair, embouts et autres produits compatibles. Merci de lire ce manuel
attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que les Orings sont compatibles avec ton modèle spécifique d'équipement Sinclair.
Range les Orings dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil pour éviter toute
dégradation.
Inspecte les Orings avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure, de fissures ou de
dommages.
Utilise l'outil d'installation d'Oring inclus dans le kit pour les tailles spécifiques afin d'éviter une
installation incorrecte.
Garde les Orings et tous les outils associés hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Suis toujours les instructions du fabricant pour ton équipement Sinclair lors de l'utilisation des Orings.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Une installation incorrecte des Orings peut entraîner des fuites ou des pannes d'équipement.
L'utilisation d'Orings endommagés ou usés peut entraîner une exposition aux solvants ou un
dysfonctionnement de l'équipement.

Éviter les Risques :

Ne pas utiliser d'Orings montrant des signes d'usure ou de dommages.
Assuretoi que l'outil d'installation est utilisé pour les bonnes tailles d'Oring afin de minimiser le
risque de blessure.
Évite d'utiliser des solvants qui ne sont pas compatibles avec les Orings.

Avertissements Spécifiques à l'Âge ou au Public :

Ce produit n'est pas un jouet. Gardele hors de portée des enfants.
Assuretoi que tous les utilisateurs sont formés à la manipulation et à l'installation sécurisées des
Orings.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris l'outil d'installation d'Oring et les Orings de
remplacement.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

Étapes d'Installation :2.



Retire l'ancien Oring du guide de canon ou d'un autre équipement.
Inspecte la zone de montage pour toute débris ou dommage.
Sélectionne la taille de nouvel Oring appropriée.
Si tu utilises des Orings plus grands, étireles soigneusement et positionneles sur la zone de
montage.
Pour les Orings plus petits (familles 222 et 223, et guides de calibre 17), utilise l'outil d'installation
:

Place l'Oring dans l'outil.
Pousse doucement l'outil pour placer l'Oring en position.

Assuretoi que l'Oring est bien placé et en toute sécurité.

PostInstallation :3.

Vérifie que l'Oring est correctement installé et qu'il n'a pas de torsions ou d'espaces.
Teste l'équipement pour détecter des fuites avant une utilisation régulière.

Instructions d'Élimination
Élimine les anciens Orings conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les Orings dans l'environnement ou avec les déchets ménagers ordinaires.
Envisage des options de recyclage là où elles sont disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Kits de Remplacement d'ORing ou les instructions de
sécurité, merci de te référer aux coordonnées du fabricant fournies avec ton produit.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités absolues.



Istruzioni di Sicurezza per i Kit di Sostituzione
ORing
Introduzione
Grazie per aver scelto i Kit di Sostituzione ORing di Sinclair International. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per l'uso per garantire l'uso sicuro ed efficace degli Oring con le tue guide di
foratura Sinclair, beccucci e altri prodotti compatibili. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che gli Oring siano compatibili con il tuo specifico modello di attrezzatura Sinclair.
Conserva gli Oring in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole, per prevenire la
degradazione.
Ispeziona gli Oring prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura, crepe o danni.
Utilizza lo strumento di installazione degli Oring incluso nel kit per le dimensioni specifiche per evitare
installazioni improprie.
Tieni gli Oring e tutti gli strumenti correlati fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la tua attrezzatura Sinclair quando utilizzi gli Oring.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Un'installazione impropria degli Oring può portare a perdite o guasti dell'attrezzatura.
L'uso di Oring danneggiati o usurati può comportare esposizione ai solventi o malfunzionamenti
dell'attrezzatura.

Evitare i Rischi:

Non utilizzare Oring che mostrano segni di usura o danni.
Assicurati che lo strumento di installazione venga utilizzato per le dimensioni corrette degli Oring
per ridurre al minimo il rischio di infortuni.
Evita di utilizzare solventi che non sono compatibili con gli Oring.

Avvertenze Specifiche per Età o Pubblico:

Questo prodotto non è un giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Assicurati che tutti gli utenti siano formati nella manipolazione e installazione sicura degli Oring.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso lo strumento di installazione degli Oring e gli Oring di
ricambio.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Passaggi di Installazione:2.

Rimuovi il vecchio Oring dalla guida di foratura o da altra attrezzatura.
Ispeziona l'area di seduta per eventuali detriti o danni.



Seleziona la dimensione appropriata del nuovo Oring.
Se utilizzi Oring di dimensioni maggiori, allungali delicatamente e posizionali sopra l'area di seduta.
Per Oring di dimensioni più piccole (famiglia 222 e 223, e guide di calibro 17), utilizza lo strumento
di installazione:

Posiziona l'Oring nello strumento.
Spingi delicatamente lo strumento per posizionare l'Oring in sede.

Assicurati che l'Oring sia posizionato in modo uniforme e sicuro.

PostInstallazione:3.

Controlla che l'Oring sia installato correttamente e non presenti torsioni o spazi vuoti.
Testa l'attrezzatura per eventuali perdite prima dell'uso regolare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci gli Oring vecchi secondo le normative locali.
Non smaltire gli Oring nell'ambiente o con i rifiuti domestici regolari.
Considera le opzioni di riciclo disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Kit di Sostituzione ORing o le istruzioni di sicurezza, ti
preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con il tuo prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità.



ORing Erstatningssett Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte ORing Erstatningssett fra Sinclair International. Denne veiledningen gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner og bruksretningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av Oringene med dine Sinclair
boreguider, snouts og andre kompatible produkter. Vennligst les denne manualen nøye før bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at Oringene er kompatible med din spesifikke modell av Sinclairutstyr.
Oppbevar Oringene på et kjølig, tørt sted borte fra direkte sollys for å forhindre nedbrytning.
Inspiser Oringene før hver bruk for tegn på slitasje, sprekker eller skader.
Bruk Oring installasjonsverktøyet som følger med i settet for spesifikke størrelser for å unngå feil
installasjon.
Hold Oringene og alle relaterte verktøy utilgjengelig for barn og kjæledyr.
Følg alltid produsentens instruksjoner for ditt Sinclairutstyr når du bruker Oringer.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Identifikasjon av farer:

Feil installasjon av Oringer kan føre til lekkasjer eller utstyrssvikt.
Bruk av skadde eller slitte Oringer kan resultere i eksponering for løsemidler eller utstyrsfeil.

Unngå farer:

Ikke bruk Oringer som viser tegn på slitasje eller skade.
Sørg for at installasjonsverktøyet brukes for de riktige Oringstørrelsene for å minimere risikoen for
skade.
Unngå å bruke løsemidler som ikke er kompatible med Oringene.

Alder eller målgruppespesifikke advarsler:

Dette produktet er ikke en leke. Hold det utilgjengelig for barn.
Sørg for at alle brukere er opplært i trygg håndtering og installasjon av Oringer.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert Oring installasjonsverktøyet og erstatningsOringene.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og godt opplyst.

Installasjonstrinn:2.

Fjern den gamle Oringen fra boreguiden eller annet utstyr.
Inspiser setområdet for eventuelle rusk eller skader.
Velg den passende nye Oringstørrelsen.
Hvis du bruker større Oringer, strekk dem forsiktig og plasser dem over setområdet.
For mindre Oringer (222 og 223familien, samt 17 kaliber guider), bruk installasjonsverktøyet:

Plasser Oringen i verktøyet.
Trykk forsiktig på verktøyet for å sette Oringen på plass.

Sørg for at Oringen sitter jevnt og sikkert.



Etter installasjon:3.

Sjekk at Oringen er riktig installert og ikke har noen vridninger eller sprekker.
Test utstyret for lekkasjer før vanlig bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kast gamle Oringer i henhold til lokale forskrifter.
Ikke kast Oringer i miljøet eller sammen med vanlig husholdningsavfall.
Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående ORing Erstatningssett eller sikkerhetsinstruksjoner,
vennligst referer til produsentens kontaktopplysninger som følger med produktet.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er våre høyeste
prioriteter.



Instrukcje bezpieczeństwa zestawów wymiany
Oringów
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawów wymiany Oringów od Sinclair International. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczeństwa oraz wytyczne dotyczące użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z Oringów z Twoimi prowadnicami lufowymi Sinclair, końcówkami i innymi kompatybilnymi
produktami. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją przed użyciem.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że Oringi są kompatybilne z Twoim konkretnym modelem sprzętu Sinclair.
Przechowuj Oringi w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego, aby
zapobiec degradacji.
Sprawdź Oringi przed każdym użyciem pod kątem oznak zużycia, pęknięć lub uszkodzeń.
Używaj narzędzia do instalacji Oringów dołączonego do zestawu dla konkretnych rozmiarów, aby uniknąć
niewłaściwej instalacji.
Trzymaj Oringi i wszystkie związane z nimi narzędzia z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących Twojego sprzętu Sinclair podczas używania
Oringów.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Identyfikacja zagrożeń:

Niewłaściwa instalacja Oringów może prowadzić do wycieków lub awarii sprzętu.
Używanie uszkodzonych lub zużytych Oringów może skutkować narażeniem na działanie
rozpuszczalników lub awarią sprzętu.

Unikanie zagrożeń:

Nie używaj Oringów, które wykazują oznaki zużycia lub uszkodzenia.
Upewnij się, że narzędzie do instalacji jest używane dla odpowiednich rozmiarów Oringów, aby
zminimalizować ryzyko urazu.
Unikaj używania rozpuszczalników, które nie są kompatybilne z Oringami.

Ostrzeżenia dotyczące wieku lub grupy docelowej:

Produkt ten nie jest zabawką. Trzymaj z dala od dzieci.
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są przeszkoleni w zakresie bezpiecznego obchodzenia się i
instalacji Oringów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym narzędzie do instalacji Oringów oraz wymienne
Oringi.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Kroki instalacji:2.



Usuń stary Oring z prowadnicy lufowej lub innego sprzętu.
Sprawdź miejsce osadzenia pod kątem zanieczyszczeń lub uszkodzeń.
Wybierz odpowiedni nowy rozmiar Oringu.
Jeśli używasz większych Oringów, ostrożnie rozciągnij i umieść je na miejscu osadzenia.
Dla mniejszych Oringów (rodzina 222 i 223 oraz prowadnice kal. 17) użyj narzędzia do instalacji:

Umieść Oring w narzędziu.
Delikatnie naciśnij narzędzie, aby osadzić Oring na miejscu.

Upewnij się, że Oring jest osadzony równomiernie i pewnie.

Po instalacji:3.

Sprawdź, czy Oring jest prawidłowo zainstalowany i nie ma żadnych skręceń ani szczelin.
Przetestuj sprzęt pod kątem wycieków przed regularnym użytkowaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj stare Oringi zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj Oringów do środowiska ani z regularnymi odpadami domowymi.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących zestawów wymiany Oringów lub instrukcji
bezpieczeństwa, prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta podanymi z produktem.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas
najwyższym priorytetem.



ORing Replacement Kits Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit ORing Replacement Kits sarjan Sinclair Internationalilta. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet varmistaaksesi Orenkaiden turvallisen ja tehokkaan käytön Sinclairin bore
guideissa, snouts ja muissa yhteensopivissa tuotteissa. Lue tämä käyttöopas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että Orenkaat ovat yhteensopivia tietyn Sinclairlaitteen mallisi kanssa.
Säilytä Orenkaat viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna, jotta ne eivät
vaurioidu.
Tarkista Orenkaat ennen jokaista käyttöä kulumisen, halkeamien tai vaurioiden varalta.
Käytä Orenkaan asennustyökalua, joka sisältyy pakettiin, oikeiden kokojen asentamiseen virheellisen
asennuksen välttämiseksi.
Pidä Orenkaat ja kaikki niihin liittyvät työkalut lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Noudata aina valmistajan ohjeita Sinclairlaitteesi käytössä Orenkaiden kanssa.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Vaarojen Tunnistaminen:

Väärä Orenkaan asennus voi johtaa vuotoihin tai laitevikaan.
Vaurioituneiden tai kuluneiden Orenkaiden käyttö voi aiheuttaa liuottimen altistumista tai
laitevikoja.

Vaarojen Välttäminen:

Älä käytä Orenkaita, jotka näyttävät kuluneilta tai vaurioituneilta.
Varmista, että asennustyökalua käytetään oikeille Orenkaan kokoille loukkaantumisriskin
minimoimiseksi.
Vältä liuottimien käyttöä, jotka eivät ole yhteensopivia Orenkaiden kanssa.

Ikä tai Kohdeyleisökohtaiset Varotoimet:

Tämä tuote ei ole lelu. Pidä lasten ulottumattomissa.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat koulutettuja Orenkaiden turvallisessa käsittelyssä ja
asennuksessa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien Orenkaan asennustyökalu ja varaosat.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennusvaiheet:2.

Poista vanha Orenkaat bore guideista tai muista laitteista.
Tarkista istuinalue mahdollisten roskien tai vaurioiden varalta.
Valitse sopiva uusi Orenkaan koko.
Jos käytät suurempia Orenkaita, venytä ja aseta ne varovasti istuinalueen päälle.
Pienemmille Orenkaille (222 ja 223perhe, sekä 17 kaliiperin ohjaimet) käytä asennustyökalua:



Aseta Orenkaat työkalun sisään.
Työnnä työkalua varovasti, jotta Orenkaat asettuvat paikalleen.

Varmista, että Orenkaat on asetettu tasaisesti ja turvallisesti.

Asennuksen Jälkeen:3.

Tarkista, että Orenkaat on asennettu oikein eikä niissä ole kiertoja tai rakoja.
Testaa laitteet vuotojen varalta ennen säännöllistä käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat Orenkaat paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä Orenkaita ympäristöön tai tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Lisätietoja Tukipalvelu
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita ORing Replacement Kits sarjasta tai turvallisuusohjeista, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteesi mukana.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille
ensisijaisia.



ORing Ersättningskit Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt ORing Ersättningskit från Sinclair International. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av Oringarna
med dina Sinclair borrguider, snouts och andra kompatibla produkter. Vänligen läs denna manual noggrant
innan användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att Oringarna är kompatibla med din specifika modell av Sinclairutrustning.
Förvara Oringarna på en sval, torr plats borta från direkt solljus för att förhindra nedbrytning.
Inspektera Oringarna före varje användning för tecken på slitage, sprickor eller skador.
Använd Oring installationsverktyget som ingår i kitet för specifika storlekar för att undvika felaktig
installation.
Håll Oringarna och alla relaterade verktyg utom räckhåll för barn och husdjur.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för din Sinclairutrustning när du använder Oringarna.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Riskidentifiering:

Felaktig installation av Oringarna kan leda till läckage eller utrustningsfel.
Användning av skadade eller slitna Oringar kan resultera i exponering för lösningsmedel eller
utrustningsfel.

Undvikande av Risker:

Använd inte Oringar som visar tecken på slitage eller skador.
Se till att installationsverktyget används för rätt Oringstorlekar för att minimera risken för skador.
Undvik att använda lösningsmedel som inte är kompatibla med Oringarna.

Ålders eller Målgruppsspecifika Varningar:

Denna produkt är inte en leksak. Håll den utom räckhåll för barn.
Se till att alla användare är utbildade i säker hantering och installation av Oringarna.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive Oring installationsverktyget och ersättningsOringarna.
Se till att ditt arbetsområde är rent och väl upplyst.

Installationssteg:2.

Ta bort den gamla Oringen från borrguiden eller annan utrustning.
Inspektera sittområdet för skräp eller skador.
Välj rätt storlek på den nya Oringen.
Om du använder större Oringar, sträck försiktigt och placera dem över sittområdet.
För mindre Oringar (222 och 223familjen, samt 17 kaliber guider), använd installationsverktyget:

Placera Oringen i verktyget.
Tryck försiktigt på verktyget för att sätta Oringen på plats.



Se till att Oringen är jämnt och säkert placerad.

Efter Installation:3.

Kontrollera att Oringen är korrekt installerad och inte har några vridningar eller luckor.
Testa utrustningen för läckage innan den används regelbundet.

Avfallsinstruktioner
Kassera gamla Oringar enligt lokala föreskrifter.
Släng inte Oringarna i miljön eller med vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående ORing Ersättningskiten eller säkerhetsinstruktionerna, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medföljer din produkt.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar.



Bezpečnostní pokyny pro sady Okroužků
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sady Okroužků od společnosti Sinclair International. Tento průvodce poskytuje
nezbytné bezpečnostní pokyny a pokyny k použití, aby byla zajištěna bezpečná a efektivní použití Okroužků s
vašimi Sinclair bore guides, snouts a dalšími kompatibilními produkty. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte
tento manuál.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby Okroužky byly kompatibilní s vaším konkrétním modelem zařízení Sinclair.
Skladujte Okroužky na chladném a suchém místě mimo přímé sluneční světlo, aby nedošlo k degradaci.
Před každým použitím zkontrolujte Okroužky na známky opotřebení, praskliny nebo poškození.
Používejte nástroj na instalaci Okroužků, který je součástí sady, pro specifické velikosti, abyste se vyhnuli
nesprávné instalaci.
Uchovávejte Okroužky a všechny související nástroje mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro vaše zařízení Sinclair při používání Okroužků.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Nesprávná instalace Okroužků může vést k únikům nebo selhání zařízení.
Používání poškozených nebo opotřebovaných Okroužků může způsobit vystavení rozpouštědlům
nebo poruchu zařízení.

Vyhýbání se nebezpečím:

Nepoužívejte Okroužky, které vykazují známky opotřebení nebo poškození.
Zajistěte, aby byl použit instalační nástroj pro správné velikosti Okroužků, aby se minimalizovalo
riziko zranění.
Vyhněte se používání rozpouštědel, která nejsou kompatibilní s Okroužky.

Varování specifická pro věk nebo publikum:

Tento produkt není hračka. Uchovávejte mimo dosah dětí.
Zajistěte, aby všichni uživatelé byli vyškoleni v bezpečném zacházení a instalaci Okroužků.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně instalačního nástroje na Okroužky a náhradních
Okroužků.
Zajistěte, aby vaše pracovní místo bylo čisté a dobře osvětlené.

Kroky instalace:2.

Odstraňte starý Okroužek z bore guide nebo jiného zařízení.
Zkontrolujte sedací plochu na jakékoli nečistoty nebo poškození.
Vyberte vhodnou novou velikost Okroužku.
Pokud používáte větší Okroužky, opatrně je natáhněte a umístěte je na sedací plochu.
Pro menší Okroužky (rodiny 222 a 223 a vodiče ráže 17) použijte instalační nástroj:



Umístěte Okroužek do nástroje.
Jemně zatlačte na nástroj, aby se Okroužek usadil na místě.

Zajistěte, aby byl Okroužek usazen rovnoměrně a bezpečně.

Po instalaci:3.

Zkontrolujte, že je Okroužek správně nainstalován a nemá žádné zkroucení nebo mezery.
Otestujte zařízení na úniky před pravidelným použitím.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte staré Okroužky podle místních předpisů.
Nepokládejte Okroužky do životního prostředí nebo s běžným domácím odpadem.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně sad Okroužků nebo bezpečnostních pokynů se prosím obraťte na
kontaktní údaje výrobce uvedené s vaším produktem.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
nejvyššími prioritami.
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